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Panasonic (PRECAUTIONS POUR L'UTILISATION DU REFRIGERANT R32 ) ([ et s composas tmsaqran snses ] A
oner 15205 vous assurer que cel ne dépassera pas & pour équipement
. N N° DE MODELE « Respectez scrupuleusement les consignes de sécurité suivantes ainsi que les procédures de travaux d'installation. Q- © Lo omposante minsaquement stoncecot s s sur sl st '
Climatiseur -  Lavaleur e lapparei e fest doit étre correce.
ri 1750 TBE  Remplacez unquement fabricant L fibes parle fabricant pewsent enrainer éfrigérant dans Iaimosphere & partr une fuite.
Instructions d’Installation ~——— C e A R . : —
( 0 5 t " : I Uappareil doit 8t stoké, installé et ullisé dans ne piéce bien ventlde dont la suiface au sol dépasse Ar, () [référez-vous au Tableau A] et szns sources dnflammation fonctionnant en ‘» Vérifiez que le cablage n'est pas soumis & fusure, &la corrasion, & une pression excessive, aux vibrations,  des bords coupants ou ot autre efet environnemental négatil
_ Outillage nécessaire aux travaux d'installation O e e e B e e e e o oo v oa | | @ & etiozauelesboe sty d reskn 3 » ol g
= blessures o la mort
& 6. Détecton des refigéran's mfammables
2
§ 1 Toumevvs Philips 12 Megametre lest z ee. L éfrigérant RS2 et Rd10A ont différents diame ports de charge. pour . e ne doivent é ¢ fuites de réfrigérant.
S 2 13 Multimetre (1] et chargeavecdu mmgemnl R22 emcmla sécurite, o Nutisez tout autre délecteur ublsant
id 3 Pevceuse foret (670 mm) 14 Clé dynamométrique Verifiez donc en amort. Lo diamétre de fletege du R32 et RE{OA ostde 127 ] ol " . fous lessystemes de réfigérant
4 4 Clé de serrage hexagonale (4 mm) 18Nm (18 kgem) o (e, cau_olc) rertrent p - Aucune e détectée | funé 2 its Strigérant ou o égale 2025 ol le acmissile (> 1,04 P,
R3 g g o 2hm :s'e gx; Lorsque vous stockerez l tuyauterie, scelloz bien L epar e (2 st snlaied ol du FH10A) max. 4 15 MPa), par exemple un renifleur universel.
2 oupe-tube 3 - . f e illsés pour délecter les é maisl sensibh @ é réetalonnage.
. A R e 65 Nem (6,6 keiem) Lo fonc a maintenance, la reparaton ot la 1o i Bhige o pour adte 'é,a‘m » mais talonnag
00 Ko (105 Kgom) D1y bt il ot e e o s kg i st aud ! (Léqupe g
8 Coutoau 15 Por d Véqupement coit i formé el ceriii : est adapté au rfrigérant .
Co cllmatisour contlent ot fonclionn 9 Détecteur de gaz '“PEI avide - 1 uite es doit etre régle & laLll I fonction du réfrigérant employe. Le hon pourcentage de gaz (25 % maximum) doit tre confirmé.
oo al reIgerant Raz. 10 Métre & ruban 16 Manitold Y it s, eurs dar. AU oudela o sources de chaleur, e Veuides de oo de fes nenn egalenrlx‘e/w:.ila plupart des réfrigérants, par exemple, la méthode des bulles ot a méthode des Cutiat ehlore doit étre évitée, Ie chlore étant
o ire oullerla.
CE PRODUIT NE DOIT ETRE INSTALLE OU ENTRETENU QUE - N J N . - o v " .
R B PEm O, G, P YE > e réguleremen les alarmes,la au moins une fois par an. brsgue les réglemenations g i N i ) i )
N - Siune fute de veingemm ot deccamert sl U St ot o rtan o s rcup y systéme & distance deIa fite. Les précaufons au #7 coivent ére
Avant instatation, s naintenanca tou otrtien d co (Explication des symboles affichée sur funité intérieure et Tunité extérieura. ) ° respecids pour efirer e réfigéran,
& jourLes résul cansle
i jour. l
D ciios ot o manits asantion 1 & omaaton 7. Elimination et évacuation
national, de votre Etat, de voire feritoire ef de vore localité, A 5:5/'“““’ e que oot qupementullie un réngéran nflmmabl. I ES " P N———— « Lorsqua vous pénéirez 8irgsrant pout offectuer toute autro oo ulisées
: Toutelos, l st important duser i Gosta
source dinflammaiion externe.
Avant ] Tefigerant ol quel personnel opé 5 el cerlié es forme, sur B base du La procédure suivante doi élre respeciée
] | ATTENTION Finstabation dot & i (1) i . . 2 dusystéme de refrigerant, ainsi de sécuite & respecter ansi que des proprélés - -
Ly el de la manipulation o éirgérant uilsé. « sugprimer le réfrigérant -> + purger le Gircuil 2vec un gaz inerle -> » évacuer -> + purger avec un gez inerle - = ouvilr le Girouil en coupant ou en soudent
y cel ¥ Telatves au : oL éiigé e écupérs ératon adaplé
A ATTENTON | o o mantet S melon g X o s 53 50 et ek, 6o rérnton co s g goreings & Q| - ooy :s ) pour . (remargue : OFN = azote sans oxygine,
sontmckees cuipement de profection incividuele, e prévention ces fites de frigoriganes, ce o DoeniSovérer ir0 G répér o8 o el
[ I P e e o dechi o détecin, o mise u reut i emind oty it A g o
O e oomiron o o Ao e e oo g ter des normas natonales ; &, o L purge i s s n rompant e vid cans e systme v do ezt sans xgine (OFN) st n contiuant & rempi jusau'a t dans Felmosphére et enfi en trant zu vide.
. éite répes jusqua
CONSIGNES DE SECURITE @ | L= tuyauterie ou cimatiseur dans Ie local ocoupé it ére installée de fagon & évier ot dommage accidentel pendant le fonclionnement et fenireten. « Lorsque la demiere cherge dzole sansoxygene (OFN) est uilisée. le sysleme doil étre purgé vers la pression atmosphérique pour permetirela réalisation du fravail.
NSIGNES DE SECURITE » cidessous. n . absolument vital eu
o e v osohe domors ave exdouiés pa un dechsen agres ooz & lisar une Teha reult princiy " Jdaptés au modele a Installer @ | 1conontsep éviter e . venezacequeusomeaeupmmne ne se q disponidle.
* Lo s an g deniccobart A sapacidas g iyl o 1l i, L o aon s herots syl cikote e o proocton, les conduites négats (tels quolo 8. Procédures de charge
oute mauaise instal i biens, dont le degré est classifié comme suit. ) Jes yeux ds sidange o X A classiques | e
q Indique fa possioite da danger de mort ou do Hossures graves, ¥ “efigeration coiven &1 [ e probanite de - Veilez & ce que les iférents réfigéranis e sent pas contaminés lors demwsa\mnoeleuuuemem de charge.
[ A AVERTISSEMENT [ ndaue i o ng g | O | oriages sl syseme por % . P - les dolvent possible afin 5 o réfrigérant qu
A\ ATTENTION [ ndique e possivite de blessures ou drendommagement de biers. | - - — - " insinetions,
[ ) . e meubles ou a des activies de renoration. - Velleza co it do charger
Les effectuer sont ck Vaide des symbol s : - o — — — - - Q| ‘& & échéani)
o _ Tes jonts o iqués surpl Goivent La ot avor bilts de 5 grammes (uetez e systéme k
l S [ Lo symbole sur fond blanc incique les actions INTERDITES. ] P 3irige plus, sous moins égale 4.0, adrmissible (> 1,04 MPa, max. 4,15 MPa). Aucuns fuite ne doit &t detectée. - P e pas trop empir :
. Tesiée avec (OFN) (étérez he 7).
- - - I\ ATTENTION Lo systame ot élre Soumis & un tei ce fute ale f dea meMEmm mise en service.
l [ N) l Ge symbole sur fond blanc indiques les actions qui dofvant éire effectusos. l A  Untest e fite e suNi it &te efectué avant de quiter o site.
* Eleectn e & frciomann: ot vl e appredrclons et 5 ellon gk el corvn ier, i maniny 1. Gontralte . 1 une siuaton durétrigérant.
Tapparei auxindications du Veuillez rappeler & consenverle M.‘,Qmusque latuyauteri est instaée & salongueur Evitez dutliser Imporiantss. Pour uter out o transiert en accordant os cont tome
- ~ Ta tuyeuleri est prolégd physique. 9. ise hors servco
o . detal
/\ AVERTISSEMENT ey : e
) Nllisez pas de moyens pour accelérer e processus de dagiviage ou de netioyer lapparel avec des produits aulies que ceux qui sonl ‘conseillés par le fabricant. Toute méthode. 2 hssure jue les s la maintenance. o * Avant la réal L ,un Echamdlan i dlevé si réutifsation du réfrigérant récupéré.
inappropriée ou ullisation de matériel incompalible peu! occasionner une détérioration du produl, une explosion el de graves bless (1] e e e ccanique, les oute o . o llest el qu' de démarrer la tache.
sl ps s exruto s prosimt ds  bsadedela . vous Gans la véranda dun Reutour, los enfents risquent de © En'cas dechargssur st et ur s charg G refigerant & 3 & mesure o Squets. ) et son 1) Assuroztous quoIabouioll s o o blances avart e o éupraton k.
monler sur Funité extérieure f de Iraverser o balustrade, n aceident. b} Isolez l systeme o@ toute source daimentation dectrque. ) Démarrez a machine dorécupéraon el ulsez4a conomément au s
Q[ et pas n cordn non sodiié mate i o une ke on guiss de ‘cordon daimentalion, Ne partage? pas la prise secleur avec d'aulies appareils électiques, £n cas do ¢ talle dc o g ¢ duréfrigérant ) Avant de lancer la procédure, assurez-vous que ‘r;) N enplsez s op bt Pas s do80°% s vk o ‘"3’9.9 i
taci, vaise iy . . é:wemusuue \acha@emm'nqeml o fit pas. ot N o = Téquipement ds mandtenfon mécanique est dsponiio, si nécessalre, pourfa] | o :
o Porezun , y compris une profocton [ nuteni i rigér N
[ Ne roulez pas e cordon dalimentation en boule avec Ia bands adhésive. Uns lévation anormale de l empérature du cordon d'alimeniaion pourtalt se produe. o Tenez tutes on a menwtanfondes boulees do épérer; idemen et qu i éos.
P . ’ 0 Le réiigérent pa sauf sl é1 netioyé ot contiok.
" 2. Entrtien g
| Winsérez pas vos doigts ou autres objets dans funit, e ventlateur tourne & élevea itesse et pourrat occaslionner des blessures. €% ete « equipement ot los bouleiles Ge rcupératon sont conformes aux normes o vigueue.
| Ne vous asseyez pas et ne montez pas sur funité, vous risquez de tomber accidentallement. () 2-1. Qualffication des travailleurs d) Pompez le systéme de réfriérant, s possible.
~Toue ueliies vavallant ou 6 un certfcal en cours de validé remis par une autorité dévalualion agrés par Tindust, qui vlide sa. ) Sl ostimpossble do fi le vide, conlectonez un collecteur pour et e refigerant des
© | N taissoz pas le sac en fe Ia portée des jounes in devier out risaue detoutement. (&) @ o élence & manipuler ks refrgéranis en loute sé 3 G évaluation reconnue par Findustre. diverses partios du systome.
ol i & 6 i icant del équipement. T 2 auali . oréer une siuation I é réfrigérant
Tors de Tinstallaion ou du déménagement cu cimalseur, ne autre que e réfrigérant specif, tello que de Tar, otc. 5o melanger au cycle de rélige é é s a Futlisalon des réfigérants nfammables. o e
O | (condtites .l & é aux o fabrcant T Sueioe
Lo fait de mélanger de Fai, el L une pression elevé réfrigération et , des blessures, elc. . L , réguliérement par un employé par fa per - par futilsateur. pourindiquer qul 2 é16 mis h e1vidé de son réfrigérant.
Qe espercr bt st sous pression. N Sas Tappareh B chilew, e Terrie,  SlcaRes R aros souross STATaTon, - i i detdo ol Sqnéo.
Sinon. il peut exploser et prooguer des blessures ou a mor. ° 2:2. Contrdles surla zone o Veilez & édé dauant qui éfrgérant nfammatle.
© | Najoutez pas ou ne remplacez pasle réfrigérant par un autre le type spécifié. Cela e produt, occasionner plos des brilures, sfc. . ¢ éfrigé o bourit a minimisé. 1. Recupération
Pourles réparations surle systéme de réfigérant, les précautions des paragraphes 2-3 a 2:7 doivent ére espectéos avant d'entreprendre tout Lave su ke systéme. o Lorsque Singérant dun systéme, sot ol la mise hors servic, une bonne retier tous es 1é bre sécurisée.
« Pourlo modele RAZIR41OA, ulliser des tuyauteries, un Gcrou évasé et los outls G sont Indiques pour o efrgérant RGZIROA, Lutisaton des uyauteries existantes (R22) oe  Lors du transter d réfigé bouteills, niquerment des botells adaptéss A &
Fécrou vase et des outls peut causer un haute pression anormale dans le cydle de refigération (tuyauterie), et ka possioilité de piovoquer uns explosion et des blessures. @ | (E2:Frocéauns oe vavar o Vel conicle pour conten (s Systeme,
Pourlo G2 ol e 4104 le méme écrou dvasemen el e ulsé ur e Al e lyeu e unié exeiers —— iy N - . . « Touies I bouils 4 Uil P o y boueil p—
@ | L2 oresson o serveo du R3oRe 04 st supdiour acellodes modde 22 o t écrous é i lecoté do ol le cadee 4 Te isque de présence de gaz ou de vapeurs inflammales pendant la éalisaton du traval ol p " el fes en bon &
Iunité extérieure. . .  Les boeills de récupé éos e 51 possie, Ta récupéretion,
« Sila réutiisaion e la tyuterie es! inévilabl, éférez-vous ainstucton « EN CAS DE REUTILISATION DES TUYAUTERIES DE REFRIGERANT EXISTANTES » 2-4.Zone de travail générale .l tal de foncli auec i spement ulisé et irgérants infammabes.
* Uépasseur s uyave d e ulksésavcle RG2IRATOA dof e supdieure .08 . Nsles s e e cuve dune dpiseu e 0.3 % s ravailant dans I 2006 ocale o poni o o e e P P
® llestpréférable a vésiduelle sot nf * St vt s daumoins 2 a Fau moins 2 mtes de rayon. [ 1 ‘avec des { o bon état ce
@ | pemandez a un revendour ou a un s ! Hinstalton. Toute inor une futs deau, un ncende o Antdutiser ¢ 6 2
— —_— —— - 2. vertcaton do i presance de étigérant) , Encasdo duin, otz ot
(1] Pour les travaux surle sysleme de réfigération, uniquement en survant 4 Toute. une fuite d'au, un choc . . P . . fournisseur de réfrigérant dans Ia bonne bouteille de réirigérant, et la Fiche de transfert des déchets appiopriée doft éue renseignée.
électrique ou un incendie. . N 3 do récupé i “dans des boutel
o mﬂammahles Emehﬂw figeran articulier pa s deshotelles, o . )
@ | Veuitez uilise les accessoires oints et los picces spéifiGes pour instellation Sinon, By a risque de chute de fensermble, de fuite deau, d'ncendie ou de choc électrique. . s 5 ! vellez & ce quils aent été vidangés & vous assurer g pas de réfigérant
iy © Lol de idang o s efocud vt ot I corpecer e s,
Q| Vesez ecue Tinsiataton & unencio s de o bl capble e s.pporar s s e [apparelL S amplcaiert 15 s a0l o0 il 1t s olsciode Gars o Encasde ventiez e e restez en amon et « Seule la chauffo dlectriaue du corps du compresseur doit 6o Utksée pour acceldrer o processus.
vogles do Part, I appare rsque do tomber el de blesser quelquun. o Encasde  avortssez k owant en aval de ezl 20ne d t X \__|__» Toutevidange do Fnuledun systeme dot s faie do manidre sscurisce. Y,
@ | Fovtnsaliaen élemnque veullez respecier T el une prise unique doivent
s . 1 capach < vt o ot ol g v o s 1 e o ot g o el 2:6. Présence dun extinctour
Wolset sl il et an g e citlece ndriur | o érieur spécid, dlrez=rovs 3 Tirch 0| 2 s s " (ACCESSOIRES FOURNIS AVEC L'UNITE EXTERIEURE )
0| CABLE A L'UNITE [2 Tunité intérieure a I -Firez e cabloa aice dune bride do  Un extineur o ncend che ou CO: o e disporible & 0o Y -
senage afin qu'aucune force extérieure n‘an dimpact sur la borne, Si le fixation ily a risque de surch: au point de raccordement, ® Les piéces suivantes sont fournies a titre d'accessoire avec chaque unité externe.
. - . Assurez-vous que tous les accessoires sont présents avant dinstaller [unité externe.
o i oit éve tel panneau est e couverdle du pes yarsque 2-7. Aucune source dinflammation
dincondio ou « Fersomne, pendant e ] é imliguant . 4 inflammatie, e doit Uniguement pour fes pompes A chaleur
@ | G Eioementdo o oz T ot et iotanrteconeiand d il avsc un Gt il o g el coursnt st avc e Q| v Feviertou risque d losion 1 o all o it pas fumer pandan a réaisaion dune tol t [, o - pr—
sensibilte de 30 mA 2 0.1 5 ou moins. Sinon ne défailance ou un claguage d fisoktion. . o e et conem Fstersufsamment dognées o i g nstaliton,de réparaion vl g iseau el 0w
Pondan rtalaio, nsalez corctanent s (uyau&ene do rwgevam svands el conpressut o o i oncicner o Compressour sans avoir fixe les conduitos do 2 i .
O |iemion e cp sl drs unecploson s prr s Soue : Sz
osnes, o - i écoulement wyau découlement
o° é G ’ vant o eler s conduos e BgTalon Relfr b condues d ligeralon ot e e compresaur onclonne (5. 7one vormiee)
st que les vannes sont ouvert it ? e cycle de réfrigération explosion, des blessures, elc. - Zone ventilée
o2 Teoron drasoment 3 Tade dunc o2 - e SiTeorou —— P ——— . Qe fa zone est ouverte ou 2 péné réalser ot aval & chaud. =
O i it s B e et * Uncora i i e el o o s o : DECOUPE ET EVASEMENT DES TUBES
o torminée, filn'y a aucune fuite de gaz réfrigérant ‘dégager du gaz toxique s'llentre en contact avec e feu. - - — 1. Découpez en ulilisant un coupe tube, puis ébarbez. MEvasement mal effectué M
- " - - - 2:9. Contidles sur Féquipement de rétrigération 2. Ebaibez e utlisant un réarmement. Si le tuyau n'est pas ébarbé correctement, iy a risque Ty
@ | ncrez i1y a une uits 0@ ez rétngérant pendant Fopération. Le gaz rérigérant pourrait dégager du gaz toxique s'l entre en contact ave le feu. - - oo changee T dovont ’ de fuites de gaz. Dirigaz Fextrémité du tuyaw vers lo bas pour évier loute pénéiralion de 30, armoment 05 _
i ® Les dirctr fabricant datvent Alout moment. poudre de métal dans le tube. Barrg nau Barre TTYE Y [
@ | sachez auo e retigéranis pouvent ére nociores. demandez 20 service techn 3. Evasaz le tube aprés avolr insére I'écrou d'évasement dans le tuyau en cuivre. ww; ,S:_m J!rw Ecl“wjrﬂ:ﬂ
et équipement dolt ére convenablement relié & Ia terre. Le céble de terre no doit pas entrer en contact avec des luyaux de gaz, tuyaux deau, paratonnerres et télophones. oL i étre appl installations utlisant Diriger ver Vis ™ Fiiche rouge ajau en cuvre I o
¥ p e ol oo P s aquell sont instales les i durérigérant lobas polgnéa Lorsaue Tévasement est effectué
Sinon subt quage de lsolaton, quela gren. N ? o over Corebamon, s suaco Moo do
n - ont pas cbsirues. . Pourcoupor 2. Four éoarver - Pour éraser 1a ario évas3e présantc un polssags
/I\ ATTENTION - s\ un circuitde yemgevamn indirect est utle, la Dusen:e de reﬂ}gevanl dans o it secondale dol e verfée. ot uno 6paissaur homogane.
- Lomarg i ester visible et lsble. panneaux e corriges. Gomme la parto ovasco ono on
[ ¥ Ly au ? ) incendi - Lotwyau oule réfigeration tisquer détr exposés & flerles s Gontenant du rérigérant conact avoc los raccordomonts,
| winstallez pas Fapparei dans un endroit ou il y  un risque de gaz autour de I2pp: cas de fuite un incendie. Lot 4 5o e m sal 0: 3 ig coniact fucc los rascorsoments
" vasoment,
) | Evitez que du lguide ou de la vapeur ne pénélre dans e puisard ou les égouts puisque la vapeur st plus lourde que i et peut former des aimosphéres étouffantes. N\
2-10. Coniréles sur les disposis éleciriques,
[ e pas o o sichagperlors 6 accordren dacondites o v Gl ca sl o rarr o oo G GGEIon. Prono Gt a v giant 0. B “
luide, quipout causer des engelures. * e lconvien cever it
« Dans e cadh il convent e verfer, sans sy Iimiter -
| Winstallez pas cet appareil dans une buanderie ou toute autre place dans laquelle des gouttes d eau peuvent fomber du plafond, par exemple. - auc les condensateurs sont dcnarges - cec dum s afe do mankre sicuisSo pour it o isque détncells.
Q | Ne touchez p P fal les peuvent causer des o ® 0 - Que le raccordement a la lerre sa faiten ennhn
dufebricant dofvent & tout moment.
@ | Effectus: installation des conduits de vidange en suvant les insiructions dinstallation. Sil évacuation n'est pas parfare, de pie le mobilier "B demandez o u serice
¢ une alimentabon dectri e raccordke t
@ o Tomamd e crscsment o T s oo o ke, o sil Conié mais ' Pyt e utl
un enretien ou une peut augrmenter e risque de rupture el occasionner une blessure etlo une perte matérielle. oL gnel oo que noties.
Aimentaion Socikio & cinalou - " p
Uil 0125 T shon 4 063 7ol L B T, s s » R ——
2o cimaiseur sur ur en suivant Tune des i
étanches, eic.
La priso électiqe dolt éte siuée dans un endroft acilo daccds, afin do pouvoir dabrancher Fapparel en cas durgence. @ | = 5 oot absclment nécassr dalimrie letiuemant éupemert ponant Feteten, unsyséme de tocon des fues fonctomant o permerence dewa e sius au poin 2 plus
] abiseur au sectaur est interdite. crtique afin de signaler toute Siuation potentiellement dangereuse.
¥ Koo et s e s e 3 almentation.  Les éléments suivanis dorrent faie Fobje d une afention partuliére, pour sassurer qu'en travailant sur le boter st afectr ke iveau
Utilisez une fiche d'alimentation approuvée de 16 A (CU-3TZ52"*") avec broche de terre en vue du branchement a la prise. de protection. Ceci devra les cables, le les bornas ne n:«sueclam pas les cavaneﬂsnuues d¢ orlgme une mawvalse évanche\re e
2) Raccordement élecirque & un disjoncleur pourla connexion permanene. {accord Incoract dee presso-éloupes, 6.
Utlisez un disjoncieur de 16 A (CU-STZ52") approuvé pour e raccordement permanent. Il doit sagi dun commutateur bipalaire avec un intervalle de contact minimum de 3.0 mm. . o .
.  ne présentent nature & ne
[+ ] e fecluer I ol oni Tobjocil 66 préveniondo font166 d amasgharts mfammacis. - Luilisation de joints en siicone peut réduire Fefficacité de certains types déquipemens de FRANCAIS
1l peut élre néoessaire de prévor deux personnes pour effectuer insialation. N n s, Lutliston de onis
@ P uros do ventlaton sot lonctonnalles o - 7L P foant. - Les composants ntrinsaquement scurisss font pas basoin d'élre isolés avant inervention. ACXF60-27311 @

IMPRILE EN MALAISIE



UNITE EXTERIEURE

1 CHOIX DE L’'EMPLACEMEN

Pizces d'nstallation
que Il aut acheter ()

L UNITE EXTERIEURE ]

a s‘ vous montez un coffrage autour de Iunité pourla

er du soleil ou de Ia pluie, veillez & ce aue la
Crlour d condonsatourpises Sevacuer Hvomant.

1 Veullez & ce quaucun animal ou plante ne soit exposé
directement a 'air chaud expulsé.

1 Respectez les fiéches indiquant a distance minimale
entre Tunité etle mur, le platond, le grilage ou fout autre

Wost consells deviter

obstacle.
4 Ne dépose? pas d' ob}e\s qui risqueralent do géner
Tévacuation de Ia Gorden S elriaton

Taille du tuyauterie de réfrigérant

Cable da raccordement (x)

Unité extérieure | CU-3TZ52"**

0635108

Cote hquide Tuyau do vida
Supplémentaire (x)
L Toyauteriecote
fauide

Coté gaz 0952108

8" Tuyauterie coté
90z (x)

® Ce schema est uniquement explicatl.
Remarque
Pour la procédure d installation de I'unité intérieure, référez-vous au
manuel dinstruction fourni dans emballage de funité intérieure.

Long. totale maximale du [ Réfrigerant [ Charge de refrigérant |  Unité interieure a
MODELE tuyau pour gaz sup. ajouté lax., mc. ‘montage mural Anin
(m) (g/m) (ke) (m?)
cu-srzea 30 20 2,50 603

(7)Les systémes avec charge de rétrigérant totale, m , iférisure & 1 84 kg ne sont pas

* Silalongueur totale e la tuyaterie de toutes les unités intérieures dépasse la longueur totale maximale répertoriée G-dessus, ajoutez 20 £ de
réfrigérant (R32) pour chague méire de tuyauterie supplémentaire.

Anin = (e / (25 X (L)% x 1)) 2 ** pas moins que la marge du facteur de sécurlé

i~ Suace el Gs s pice equs,en

termes de

Hauteur dinsidaon e Fappare (1. m pourle montzge murl)
SF = Facteur oe sécurité avec une valeur de
La surace o pice minimale 1equis, Ane , devra éqalement e égie parla formale de marcne dufacteur de séouré ci-dessous

Amin =me | (SFXLFL x ho)

Lavaler la pius élevae sera prise en compte lors de la détermination de la surace de la piéce.

Longueur admissible de tuyauterie

Unité exterieure CU-3TZ52"*

3m-25m

Longueur admissitle de luyauterie pour chaque unité intérieure (mini - max)

LA METHODE DE PURGE DE LAl EST INTERDITE POUR LE SYSTEME R32

4 TEST D’ ETANCHEITE A L'AIR SUR LE SYSTEME DE
REFRIGERANT

[[© e purgez pas rair avec des rétrigerants mais utiisez utiisez une pompe & vice pour aspire Finstallation. |

[ @ 11y @ pas oo retigerant supplémenaire dans Tunité exterieurs pour i purge dair.

« Avant le chargement du systéme avec li réfrigérant e avant la mise en service du systéme de réfrigérant, la procédure de lest du site
etles criteres dacceptation c-dessous doivent tre vériiés par des techniciens certiiés etou par installateur.
« Vérifiez Iabsence de fuite de gaz dans tout le systeme.

1) Raccordezlo
au moyen dune gou

etbion Suroz-vous que les doux vannes d o naute
pression) sont en positon fermée.

obte intérieur 3voles

Prépaeion
[rape 1)

3 Raccordez e fexible central du manifold & une pompe & vide.

4 Appuyez surke co pour Pourtir et assurez-vous
aiulle o e cscilo b et i (0 MPa) & 75 omHg (-1 MPa) ou aiun vk G maxinum 500

microns soltobten. Ge processus se pourst pendant environ dix minutes. Puls lermez la vanne du maniold coté bas.

Evaalin
a4

5 vide du inerte ou gaz
o testappiicable.
€)  Chargez l gaz do test dans lo systeme et atendoz que a pression du systéme atteigne 1,04 MPa (10,4 barg)
st oicrnchis minimom,
e ga nere
et 7). Atiendez et conlriez laleciure do pression sur les auges. Vérfiez s une beisse de pression survenl. Le temps

dattente dépend de la talle du systeme.

8 En  stivezles &

412.En cas o baisse de pression, suivez [ape 10,

9 ui  de fite de gaz p ites. e are
6dos an de gaz de tost ou plus.

10) Déplacezla sonde ke long du systéme de cimatisation pour verifler Pabsence de fufts, et indiquezles
éparations 4 lare par des marques,

1) Toute e déectée et marquée do &t répare.

12) Aprés la raparation,
Verifiez la baisse de pression comme dens [étepe 6.

Déteton l éparaon
deleite
Eape12)

384 etk dtap .

Unité extédoure

13) En fabsence oo fuie,
rdcupérez le gaz de test.
Effectuez [évacuation des étapes 324,
Puis passez a létaps 14

Rocupéraon s
o2 e st

(Base 13)

U nfineure

14] Détochez e tuyau dalimentation de
Torifice d alimentation de la soupape &
trois voes.

15] Alaide dune clé dynamomérique, serroz
les capuchans des orifices e service
e

Evaciatin
e 5)

Longueur admissiole de tuyauterie pour Fensemble des uniés intérieures. 50 m oumoins

Différence de hauteur entre Funité intérieure et Unité extérieure située dans la partie supérieure a 15 m oumoins

Funité extérieur — -
unité exterieure Unité extérieur située alleurs B

7.5m ou moins.

Unité extérieure située dans la parte supérieure 7.5 m ou moins

Différence de hauteur enire les unités intérieures

Unité extérieure
situse dans la partie
supérieure

s I
®

Um!e intérieure Unité interieure

Unité extérieure siluée aileurs 15 m oumoins

intérisure

®

Unité extérieure

Directives pour

installation de Funité exiérisure

 Siun mur ou tout autre obstacle se trouve sur le chemin de Fadmission ou du rejet du flux d'air de Funité extérieure, suivez les
directives dinstallation ci-dessous.

® Pour tous les gabarits dinstallation ci-dessous, la hauteur du mur caté rejet doit étre de 1200 mm ou moins.

Mur sur un cot& Mur sur trols cotés

r deux cote

Plus de 100 Plus de 1000 Pusco 100 | | P ce 1000 Pl do 100)
L e, P
mons + i
1 Pl 100 o |
o300
Vool Vo dodesus r—
Ui

2
INSTALLATION DE L'UNITE EXTERIEURE

« Aprés avoir choisi le meilleur emplacement, commencez lnstallation en suivant le schéma d'nstallation de Funit \Mgnsuve/Eerneuv@
1. Fixez solidement Funité & Phorizontale sur un m u sur un cadre rigide & Faide ¢'un écrou-boulon ).
2. Slvaus Installoz s Sut lo 0, tonez compts des posslbités d6 verts forts 1 ds rememerts dé 1o,

Veullez fixer solidement le cadre d installation a Iaide de boulons ou de vis

A s

10 s capuchons des deux soupapes
a2 vojes e1 3 voies a la fols.

17) Ouvrez les deux valves en position & feide
dune ol hexagonale (4 o)
Hest recommand de lesser le réfigérant
lentement 'scouler dans le systeme de
rdfrigerant pour éuiter o ekisino
g@le. Ouvrez égérement la vanne 2 voies
pendant 5 sacondes puis refemeza.
Répéiczcetocclon sl ooz

létement fa vanne.

18) Femorter ot capuchons de la van

2uoles et e a vanne 3 ol pourterminer c@ processLs.

O s vannes. _—
Btz 14-16) g

Adoptateur de
pormpe 5 vide

Remayues
Usage recommandé de n'mports lequel des détecteurs de fuite suivants,
1) Détecteur de fuite & renifleur universel
1) Détecteur électronique des fuites d'halogene
1il) Détecteur ultrasonique des fuites

s =

RACCORDER LA TUYAUTERIE

* Retirez le couvercle du panneau de commande (résine) de l

/N ATTENTION |

(Q M s srterpls quilne faut, un serrage excossi pouvant
provoquer une fulte de gaz.

Funité en desserrant les trois vis.

C de la tuyauterie & lunité extérieure )
Déterminez ka longueur de tuyau nécessaire, puis coUpeZ le.
tuyau en utiisant un coupe tube. Ebarbez les bords. Evasez
aprés avoir inséré [écrou 'évasement dans le tuyeu en culvre

Taille do Ia tuyauterie Couple

4 (6,35 mm) [18 Nemn (1,8 kgfem)]

1. Retirez le couverdl

Je en met;

en

I du panneau de commande de funi
desserrant les deux vis.

2. Raccordement du cable & falimentation par vannes disolement
(Disposiif de seciionnement)
« Connectez le cordon

suprieur 2 bormer et ecoo
disolement (Disposiif de sectionnement)
3. Le cable raccordant I'u

imentation & gaine de polychloropréne
approuvé 3 x 2,5 mm classification 60245 CEI 57 ou un cable de calibre
rdez Fautre extrémité du cable a un vannes

[

gtk ,ma

intérieure & Iunité extérieure doit étre en fil

souple sous gaine 4 x 1,5 mm’ en polychloropréne agréé, désignation de

type 60245 CEl 57 ou un fil plus &pais. La lon

4. Raccordez le cordon d'aimentation et le
intérieure &1 I'unité extérieure conformément au schéma.

CU-3TZ52*

ueur admissible du cAble de
raccordement de chaque Unité intérieure doit étre de 30 m ou molins.
le e connexion entre funit

ouvercle du panne:

\/¢

Bornes sur [unité intérieure

Coulour des fls (Cable de raccordemen)

[Bornos s e

lelin

2 [3][D)]
2]3][8)

Cnrﬂon dalimentation electrique)

sur les vannes disolement i A
’D\spns\m de sectionnement)

(ONITE A)

(UNrrE 6)

RISQUE DINCENDIE
A LEA DAASSERLES LS
et
AVERTISSEMENT pie

(ONITE )

0 vise:

@ Utz un tcne exune s homologues v boche e tore.

tégles de cablage nationales.

Cu-3TZ52"*

3 1l
—=

o] [o

Unité B

[ m—

i gl

Connexion par cable de funile
intérieure et d unité extérieurs

[

5. En ce qui concerne le dénudage des fils et les spéifications de connexion, consultez le schéma ci-dessous.
6. Séeurisez le cordon c'alimentation et les cAbles de connexion sur le panneau de commande 4 'aide du support.

7. Refixez le couverdle du panneau de commande  aide d'une vis.

(SPECIFICATIONS POUR LE DENUDAGE ET LE RACCORDEMENT DES FILS )

Dénudage des fils

£ Bornier de raccordement
intérieur/extérieur

Pas de brin & l'écart
lors de lnsertion

Conducteur
Conducteurinséré  Conducteur pas totalement
totalement insére trop loin insére.
ACCEPTABLE INTERDIT INTERDIT

((EVACUATION DE LEAU PROVENANT DE LUNITE EXTERIEURE )

* Si vous utlisez un coude d'écoulement, I'unité doit étre placée sur un support

stus & plus do 5 om du plancher.

* Silunité est utiisse dans un lieu ol la température descend sous 0 “C pendant
plus de 2 ou 3 jours successits, il est recommande de ne pas utliser de coude
d‘écoulemert, car l'eau pourrait geler et empécher le ventlateur de tourner.

& Installez ke tuyau de facon
e igeement cinge poupormelte
Geovlement 5 Toay do s'6coulor lbremont.

(OPERATION DE PUMP DOWN)

. Pmu lancer o pump down, respeciez les procédures suivanles.
. Assurez-vous que les valves coté liquide et coté gaz sont ouvertes.

z, Appuyez sut le commutateur PUMP DOWN (SW1) circult imprimé de
Fafiicheur pendant plus de 5 secondes. Le Pump down (refroidissement)
est actif pendant 15 minutes.

3. Fermez la valve 3 voies coté hqume et attendez que la jauge de pression
indique 0.01 MPa (0,1 kglem

4. Fermez immediatemonta valve 6016 gaz ot appuyez surfo commutaieur
PUMP DOWN (SW1) pour stopper Ie Pump down.

Remarque : Si aucune aulre pression 'sst exercde sur lo commutateur
PUMP DOWN (SW1), le pump down s arréte automatiquement
au bout de 15 minutes,
Le pump down ne démarre pas dans les 3 minutes qui suivent
Tarét du compresseur.

Soupape e retenue liquide Fermer

Clé de serrage
hexagonale

Soupape de ~
retenue gaz

Gouvercle de valve

o[ 2[4 Message 0 Glignoterent
G000 [Progression du pump dovn
_ [oT oo [sminue avantia in senémal
& [ofo 2 minute avant la fin
) 1 minute avantla in
Fin du pump down 1 (FROID
SEUL) SW1 (PUMP DOV

REFROIDISSEMENT SEUL

* Réglage du refroidissement seul.

Léquipement peut élre défini comme modéle & refroidissement
seul en réglant la ligne JP sur le circuit imprimé de Pafficheur de
Tunitd extérieure.

[Méthode de réglage]

Coupez Falimentation de Tunité extérieuts. coupez JPN1T (FROID SEUL)
comme indique sur la Figure 1.

Aprés avoir coupé le cable, remettez Iquipement sous tension (ON).

En définissant le refroidissement seul. le mode Chauffage est désactve.
Le mode ELIMINATION DES ODEURS est désactivé. (Le mode ant-
‘odeurs est toujours active).

Pour revenir au mode pompe a chaleur, mettez I'équipement hors tension
(OFF), reconnectez le cable JP1 (FROID SEUL) et remettez équipement
sous tension (ON).

(VERIFICATION DE LERREUR DE CABLAGE )

Ce produit est en mesure de colriger automatiquerment une erreur de Exemple de correction automatique de cablage
blage via les procédures suivantes. Bornier

1. Assurez-vous que les valves cdté liquide et coté gaz sont ouvertes. .

2. Appuyez sur le commutateur VERIFIGATION DU GABLAGE (SWG) sur AT B T C ]
Io circuit imprimd de Fafiicheur pendant plus do 10 secondos. il
Le processus de vérification du cablage dure environ 20 a 25 minues. gl
Toutefois, Ia vérification du cablage ne demarre pas dans les 3 minutes
qui suivent larrét du compresseur. S la température de Iair extérieur Delapiece Dolapidce  Delapidce
st nfereure 2 5 °0 ousiFunits présento une anomali,la vércation Bau Adl Cal
ge ne démarre pas. (Voir REMARQUE 2) «salon» < chambre » «cuising »

Les LED 2 & 6 dans le circuit Imprimé de Iafficheur de [unité extérieure
indique sila correction est possible ou non ainsi que le statut de la
cortection, comme dans le tableau ci-dessous.

Verifcation do Ferraur
da catlage

T P N T A Viessage Séuuencecdoe‘\'zli%noalzr“nig;;sqselEDaplés
Peo [ AleTel -1 Ordro do LED 35254
Tou cignote 0 imposside
_ [CsiEDz s betesLED3as Verication &
k] Ciignor 7 Comeofion automatiaue teminée
Autre Lunité présents une anomale
(Remarque 4)

Sila correction automatique est impossible, vérifiez manuellement le cablage et Ia tuyauterie de lunits intérieure.

REMARQUE

1. Pour deux piéces, les LED 4 et 5 ne sont pas éolairées et pour trois piéces, Ia LED 5 ne s'éclaire pas une fois le cablage terminé.
2. Silatempérature de I extérieur est inférisure & 5 °C ou si I'unité présante une anomalie, le cablage ne démarre

3. Une fois la vérification du cablage terminde, les LED s'edlairent jusqu'au démarrage du fonctionnement normal

4. Suivez la procsdure de diagnostic prociut. (Vérifioz I'étiquerte d diagnostic apposes sur le couvercle du panneau de commande.)
5. Lorsque seulla LED 1 séclaire, cela indique que I'unité extérieure fonctionne normalement

(posttionnez au niveau des soupapes).

Alignez le centre des fubes aux vannes puis resserrez & faide
d'une clé dynamométrique avec un couple de serrage tel que
spécilié dans le tableau

/8" (9,52 mm) 42 Ner (4,3 kgem)]

112" (12.7 mm) 55 Nem (5,6 kafom)|

5/8" (15,88 mm) 65 Ner (6,6 kafom)]

34

(19,05 mm) 1100 Nem (10,2 kefom)]

@ et cquipement ot étre convenablement rekié a la terre,

* Remarque : La vanne d'arrét (Dispositf de sectionnement) doit avoir un intervalle e contact
* Pour des raisons de sécurité, le fil e terre doit éire de couleur jauneivert (Y/G) et plus long que les autres fls.

imal de 3,0 mm.

Couverce du panneau de commande (résine)
Coté femelle
Ecrou d'évasement

~ Appliceblo au c016 gaz ot

- (Raccordement de la liquid
tuyauterie) CS—MTzw 67, CS-MRZ16™",
Z;? ©8-T720*, CS-RZ20***,
/— 16 dynamométriaua pour 081225 R
&crou dévasement ©8-TZ35*"*, C8-RZ35™*,
©8-Tz42', CS-RZ42"*",
©8-TZ50*"*, CS-RZ50*",

Ecrou d'évasement

CS-TE20*",
- (Facsoemantdels  (rpoe.
tuyauterio)
CS-TEas*™,
CS-TE42*,
/— Cl6 aynamométriaue pour CS-TEs0*

6crou ¢ éuasement

|
i

s, |

[was [ » [ 5 [ © [ o

l CU-3TZ52" 613 mm [ 131 mm [ 24amm [ 360,5 mm

g

ISOLATION THERMIQUE

1. Veullez effectuer isolation au niveau du raccord de tuyauterio tel que Indiqué dans le Schéma d'Installation de FUnité Intérieure/
Extérieure. Protégez lextrémié de la tuyauterie isolée afin c'éviter que Feau ne péndire dans la tuyauterie.

2. Sile luyau e vidange ou la tuyauterie de raccordement se trouve dans la piéce (ol il peut y avoir formation de buse), veuillez
renforcer lisolation al'aide de mousse POLY-E FOAM d'épaisseur 6 mm ou plus pais.

(o

[ Le tube e rérigérant dot étre protége contre les dommages mécaniques ]

(EN CAS DE REUTILISATION DES TUYAUTERIES DE REFRIGERANT EXISTANTES )

Di0bservez les points suivants pour décider e réutliser la tuyauterie de réfrigérant existante.
Une mauvaise tuyauterie de réfrigérant peut enlrainer une défailance du produi

 Dans les circonsiances énumérées ci-dessous, ne réutlisez aucune tuyauterie de réfrigérant, Veillez plutét a installer des
tuyauteries neuves.
- Lisolation thermique n'est pas prévue  pourles byaulerios ot iuide, o8 gaz ou es dew.
- Le tuyau de réfrigérant existant est re:
Lo cameire ot [ Spasesour dola yauterie da rsmgem« existante ne sont pas conformes aux exigences.
- La longueur et ' élévation G la tuyauterie ne sont pas conformes at
Effectuez une vidange adéquate avant de réuiliser les tuyauteries.

 Dans les circonstances énumérées ci-dessous, nettoyez-les soigneusement avant de les réutiliser.
- Il West pas possble d'effectuer une opération de pompage pour le climatiseur existant.
- Le compresseur a un historique de pannes.

- La couleur de Ihuile est foncée. { ASTM 4.0 &t plus ).

- Le climatiseur existant est de type pompe & chaleur gaz/huile.

Ne réutilisez pas Iécrou d évasement pour pre s de gaz. Assurez-vous dinstaller un nouvel écrou d'évasement.

* Si une piéce soudée se trouve sur la tuyaut oérant exstnts,ofectuez un conrte de fuMl da gaz sura pléce soudse.
Remplacez le matériau disolation thermique detérioré par un matériau n

Un matériau dsolation thermique est néc: out loa tuyauorios o0t lguido et coté gaz

Utlisez un matériel avec de bonnes proprietés de résistance.

ala chaleur a tire dsolation  la chaleur pour les tuyaux.

/I\ ATTENTION| Assurez vous dsoler tant les tuyaux du coté gaz que les tuyaux
: du coté liquide. S les tuyaux ne sont pas correctement isolés,

de la condensation ou des fuites d'eau pourraient survenir.

Les tuyaux du cot

(POINTS A VERIFIER )

de résister une

température de 120
de

Cos fuyaux cu cote
et grés C

[ Erreurs dinstallation éléctriques
[ Connexion fiable du grand fil
[ Vis de borme mal serrée

[ Raccordement masselterre

[ Court-circit de I'air de explosion
[ Flux réguiier de Iécoulement
[ Isolation thermale fiable

1 Fuite du réfrigerant

ACXF60-27311 @)

WPRIZE ENVALASIE )




